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B nanHoii paboTe aHanu3upyercs BIUsHUE QPaHIly3cKOH JIKCUKU Ha TYPELKUH SI3bIK B DI0-
xy Tanzumara (1839-1876). Hccnenyrorca mpeanochlIKd 3aUMCTBOBAHUMN, X TeMaTHUECKHe
TPyMIIBl ¥ CIOCOOBI SI3BIKOBOM ajanTauuy. B craThe MoguYepKUBAETCs, YTO TaJUIMLU3MbI CTalld
HE TOJIBKO MPOLYKTOM MEXKKYJIbTYPHOTO KOHTAKTa, HO U BaKHBIM MHCTPYMEHTOM MOJIEPHHU3a-
UM, OTPa3uB TIYOOKYIO TMOJUTHUYECKYI0O W MHTEIUIEKTyalbHYI0 TpaHchopmannio OcMaHCKON
umnepuu B XIX Beke.

Knioueswie cnosa: Typeukuil S3bIK; QpaHIly3cKHe 3aMMCTBOBaHUS; TaH3UMAT; MEXKKYJIbTY -
HBIH IMAJIOT; OCMaHCKUH S3BIK; SI3BIKOBBIC KOHTAKTHI; JISKCHUYECKas CcTeMa

SA3pIk npeacTaBnseT coO00M BayKHEHIIMM MHAMKATOP MCTOPUYECKHX, KYIbTYPHBIX U
HOJUTUYECKHUX MPOLECCOB, MPOUCXOAAIINX B o0mecTBe. OCOOEHHO SPKO 3TO MPOSBISA-
€TCs B IIEpUOABI NTHTEHCUBHOTO MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJAECUCTBUS, KOI/1a U3MEHEHHUS B
OOIIECTBEHHON M3HM COMPOBOXIAIOTCS AKTUBHBIM MPOHUKHOBEHUEM HHOS3BIYHON
nexcuku. OJHUM M3 TaKUX MEpHOJOB B McTopur OCMaHCKON MMIIEpUU CTaja 3I1oxa
TaH3umara — neproa MacTaOHBIX pedopM, HAIPaBICHHBIX HA MOJEPHU3ALIUIO TOCY-
JlapCTBa MO €BPOIEHCKOMY 00pasIry.

XIX BeK NPHUHATO CYUTATh UCXOAHOU TOUYKOM MAacCOBOI'O IIPOHMKHOBEHHUS €BPOIECH-
CKOM JIEKCUKHU B TYPELKHUH SA3BIK, XOTs OTAEIbHbIE KOHTAKTHI C EBPONEHCKUMHU S3bIKAMH
BOCXOJIAT K OoJiee paHHeMY BpeMeHHU. Cpeln3eMHOMOpCKasi TOProOBIIsl, MOPCKOE JEJI0 U
nuruiomaTuaeckue cBsizu OcmaHckoil umnepuun ¢ Benenuanckoil pecnyonukoit, ['eny-
el, Parysoit u noznHee ¢ @paHuuell IPUHECIIN B TYPELKUHN A3BIK P UTAIBAHCKUX U, B
MeHbIIeH cTeneHu, ppaniy3ckux snemMeHToB yxe B XV-XVIII Bekax.

[lepenom Hactynmaer ¢ saukToM [ronbxane 1839 r. um nmocnenyromumu pedpopmamu
Tan3zumaTa — UMEHHO C 3TOro pyOexa HauMHAETCS CHUCTEMaTHYecKas M MaccoBas pe-
nenuus GpaHiy3ckoi JeKcuku. Peopmbl OblTN HampaBieHbl Ha LIEHTPATU3ALNIO TOCY-
JAPCTBEHHOTO YNPAaBJIEHUS, Pa3BUTUE CUCTEMBI 00pa30BaHUs, MOJAECPHU3ALINIO APMUU U
paBoBOM cucTeMbl. OCMaHCKasl 3JuTa BCE aKTMBHEE OPHUEHTHPOBAJIACH HA €BPOIEH-
CKHe, IIpeXxie Bcero (hpaHIly3CKue, MOJEIU TOCYJapCTBEHHOIO YCTPOUCTBA.

DpaHIy3CKAN S3BIK CTall A3BIKOM MEKIYHApPOJHOM AUIUIOMATUU U UHTEIUICKTyallb-
Horo o6Omenus. OcMaHCKUe TUINIOMAaThbl, BOGHHBIE U CTyJEHTbl oOydanuchk Bo dpan-
1K, a (ppaHIly3CKue MpernoaaBaTeNd U CuenuaaucTel padoranu B CtamMOyse u Apyrux
ropojax umiepuu. B pesynprare, QppaHIly3cKuil S3bIK MPEBPATUIICS B BaKHEHIIHMH HC-
TOYHUK HOBOM TEPMUHOJIOTHH, B TYPEUKOM S3BIKE IOSIBUIOCH OIPOMHOE KOJIHMYECTBO
3aMMCTBOBAaHHOM JIEKCUKH.
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OOpaTuMcs K TOHATHIO «3aUMCTBOBaHUA». B HayuHOM 000pOTE TEPMUH «3aUMCTBO-
BaHUE» HUCIOJIb3YeTCA NIl 0003HAYEHUs IpoLecca U pe3yibTaTa 3TOro npoiecca. 3a-
MMCTBOBAHHbIE CJIOBA (3aMMCTBOBaHUS) — 3TO CIIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 JPYTOro S3bI-
Ka ¥ MOAU(UITUPOBAHBI B COOTBETCTBUU C 00pa3iaMy MPUHUMAIOILETO si3bIKa [1].

Bo BpeMs 3aMMCTBOBaHHs MPOUCXOOUT MPOLECC Nepexoia SI3bIKOBOM €IMHUIIbI
(cioBa, Mop(eMbl, CHHTaKCHYECKOH KOHCTPYKIIMH) M3 OJHOTO SI3bIKA B APYTOU.

Ilo MHeHuto coBerckoro u poccuiickoro aunrsuctuka JL.II. Kpeicuna, 3aumcrBoBa-
HUE eCTh «IIPOLIECC, B PE3YJIbTaTE KOTOPOrO B SI3BIKE MOSBIISAETCS U 3aKPEIISETCS HEKO-
TOPBIl MHOSI3BIUHBIN 37IeMEeHT (TIPEK/Ie BCEro, CIIOBO MITH MOJIHO3HAYHAs Mophema)» [2,
c. 18].

3aMMCTBOBaHHUsS B SI3bIKE SIBIISIIOTCS BA)KHBIM I1OKA3aTEJIEM KOHTAKTOB MEXIY pas-
JUYHBIMHA 3THUYECKUMU TPYIIIaMHU, HAlUSIMHU, HAPOAHOCTSIMHU, TIOMOTAIOIIUM HE TOJIBKO
B U3YUYEHUHU S3bIKOBOI CUCTEMBI ITOCIEAHUX, HO TAKXKE B IMPOCIICKUBAHUU U TIOHUMAHUU
ATANoOB UX UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS, OCOOEHHOCTEN KYyIbTYphl, MEHTAJIUTETA.

[Tyt NpOHUKHOBEHMSI 3aUMCTBOBAHHON JIEKCUKH MOTYT OBITh KaK HEMOCPEICTBEH-
HBIMU - B PE3yJIbTaTe MPSIMBIX TOPTOBBIX, KYJbTYPHBIX, OBITOBBIX, BOCHHBIX KOHTAKTOB
HOCHUTEJIEH A3BIKOB, TAK U OMOCPEJOBAHHBIMH, TO €CTh YEPE3 TPETUM SA3bIK, BBHICTYIAIO-
M B KaUeCTBE MOCPEIHNKA MEXAY IIEPBBIMU JIBYMSI.

3auMcTBOBaHUS U3 (PPAHITY3CKOTO s3bIKA B TYPELKHI OXBAaThIBAIM MPAKTUYECKH BCE
chepnl 001IECTBEHHON KM3HU: TIOJUTUKY, BOGHHOE J1e710, 00pa30BaHKE, MEAUIIUHY, HC-
KYCCTBO, MOJy U TOBCEJHEBHYIO KOMMYHHKaIuio. Cienyer oTMETUTh, 4To (hpaHIly3-
CKO€ BJIUSIHME HOCHUJIO HE TOJBKO SI3bIKOBOM, HO M KYJbTYPHO-HUJICOJIOTHYECKUIN Xapak-
Tep. Bmecre ¢ nekcukoil B ocMaHCKoe OOIIECTBO MPOHUKAIU HOBBIC KOHIICTILIUU: KOH-
CTUTYLIMOHAJIN3M, TPaKJAaHCKHE TpaBa, MapJIaMeHTCKas CHCTeMa, CBETCKoe oOpa3oBa-
HUeE, eBpoIeiicKas MoJa 1 JInTepaTypa.

AJMUHUCTpPAaTUBHO-TIPaBOBasl JIEKCHKa AMoXu TaH3uMara mpejcTaBieHa 3aMETHBIM
yrcnoM (paHIly3cKuxX 3auMcTBoBaHUM. 3. KopkMas yka3bIBaeT, 4TO0 «MHOTHE M3 TaKUX
€IMHUI] BOIIUTH B TYPELKHH MPSAMO Yepe3 MepeBOIbl PPaHIy3CKUX IOPHINICCKUAX U all-
MUHHUCTPATUBHBIX TEKCTOB, BHIIIOJIHEHHBIE B YupexJ1eHHOM B 1833 r. bropo nepeBogoB
(Terctime Odas1)» [4, c. 731-739]. B psiny nogo0HbIX equHHIl — KOMISyon ‘komwuccus’,
kanun ‘3zakon’, layiha ‘mpoekt 3akoHa, cmyxeOHas 3amucka’ (ot ¢p. laique uepes
OCMaHCKYI0 KaHIIEIAPCKYIO PAKTUKY), biirokrasi ‘Oropokpatust’, Siyaset ‘monutuka’ (B
HOBOM €BpOIICHCKOM MTOHMMaHuHK), parlamento ‘mapiameHt’.

Boennsie pedopmbr XIX B. cTanu emre OJHUM KaHAJIOM MacCOBOTO MPOHUKHOBEHHS
(bpaHIy3cKOH  JIEKCUKH. O. lemupmxan  JeTaqbHO  pa3dupaeT  BOEHHO-
TepMHHOJIOrHYecKui cyior XIX B. M MOKa3bIBAET, UTO B TYPELKOM 3aKPENHUIIUCH CIEAY-
forue equHunbl: jandarma “xanmapmepus’ (ot ¢p. gendarmerie), general ‘remepan’,
komiser ‘xommuccap’, manevra ‘maneBp’, alay ‘monk’ (B HOBOM apMeHCKOM 3HAYCHUH),
tabya ‘apruiepuiickas mosurus’ [3, ¢. 85-92].

[TpuHIMIIHATHFHO BXKHBIM KaHAJIOM pEIENIH eBPONEHCKOM IEKCUKH CTallo 00pa3o-
BaHue. Haunnas ¢ 1830-x rr. OcmaHcKasi UMIepusi CUCTEMaTHYECKH OTIpaBisia CTY-
nentoB B [lapwxk, Beny u Jlonnon. @paHiy3ckuil si3bIk IpHOOpPENT B OCMAaHCKOW CTOJIH-
IIe CTaTyC BTOPOTO si3bIka OOpa30BaHHBIX KPYroB, U MOJOOHBIN CTaTyc BO MHOIOM
ONpeIeNu TaJbHENIYI0 KapTUHY 3aUMCTBOBAHUIA.

Jluteparypa u nepuoanka snoxu TaH3umara — elle OJuH MOIIHBIM KaHaJl ITOCTYIIIe-
HUS PaHIy3CKUX 3aMMCTBOBAHUI, HAIPUMED, B TYPELKHH S3bIK MPUIILTA TaKUE 3aHM-
CTBOBaHUS, Kak: gazete ‘raszera’ (oT WT. gazzetta uepe3 ¢p.), fikra ‘3amerka’, matbuat
‘meuath, pecca’, ilan ‘o0bsBiICHUE .
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TexHUKO-TTPOMBIIIJIEHHAS] PEBOJIOMS BTOPO MOJIOBUHBI XIX B. MpuHECa B Typell-
KU SI3BIK OOIIMPHBIA KOPIYC HOBOU JIEKCUKU. CTPOUTENBCTBO JKEJIE3HBIX JOPOT BBEJIO
B y3ycC eauHuIBl tren ‘moesn’, istasyon ‘crammus’, vagon ‘Baron’, lokomotif ‘moxomo-
TUB’, Fay ‘penbc’.

Caerckuil ObIT B cTaMOYJIbCKUX KPYrax 0Opa30BaHHBIX OCMAHLEB MOCIEAHEN TpeTH
XIX B. ObIT Takke HACBHIIICH €BPONECHCKUMH PEANHSIMHU, YTO OTPA3HIOCh HA OBITOBOM
JEKCUKE, B TYpPELKHUH S3bIK MPHIUIM CIEAYIOIHE 3aUMCTBOBAHUSA M3 (DPAHIY3CKOIO
s3pIka: pantolon ‘Oproku’, palto ‘maneto’, ceket ‘mumkax’, kostiim ‘xoctiom’, sapka
‘uursma’, kravat ‘razcryk’, mobilya ‘me6ens’, salon ‘roctunas’, balkon ‘6ankon’.

JIMHrBUCTHYECKOE BIUSHHE (PAHITy3CKOTO sI3bIKa B 3MOXYy TaH3uMaTa HOCHIIO CH-
CTEMHBINH XapakTep M OblJIO0 00YCIOBIEHO OTCYTCTBHEM B OCMAaHCKOM $I3bIKE€ TEPMHHO-
JIOTHH, CIOCOOHOM aZieKBaTHO OIMCHIBATh HOBBIE 3ala{HbIC PEAMH B MOJIUTHKE, TPaBE,
TEXHUKE U OBITY.

B snoxy Tan3umara (paHITy3CKuil SI3bIK BBIIOJIHSUT HE TOJBKO KOMMYHUKATHBHYIO,
HO M CUMBOJIMUYECKYIO (yHKLUIO. Brasenue (GpaHIly3cKUM S3bIKOM CUUTAJIOCH NPU3HA-
KOM 00pa30BaHHOCTH M NMPUHAUICKHOCTH K UHTEIUIEKTyaIbHOH druTe. MHOTHE OCMaH-
CKHE THCaTeNd U MyOJUIUCTBI MCIIONB30BAIN (DPAHITY3CKHE CI0Ba KaK MapKepbl Mpo-
TPECCUBHOCTH U EBPOIEUCKON OPUEHTALIUH.

Crnenyer Takxe OTMETUTh, YTO 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA IOJBEPrajluCh ajanTaluu B
COOTBETCTBUH C (POHETUIECKUMH U TPAMMATHIECKUMU HOPMaMH TYPEIIKOTO S3BIKA.

Typenkuii — arrmOTHHATUBHBIN SI3bIK C Pa3BUTON cyddukcarueii, mocneaoBaTeIb-
HBIM CHHTapMOHH3MOM W JKECTKHUM pa3ndieM MMEHHOW W TIIarojbHON OCHOB. MHO-
A3BIYHBIM MaTepuan, 4ToObl BOMTH B CUCTEMY, JOJDKEH MOIYYHUTh COBMECTHUMOCTH C
MOP(OJIOTHUECKON MapagurMOi M ¢ 3aKOHOM CHHTapMOHH3Ma, OTIPENENISIONUM COYe-
TAaeMOCTb IJIACHBIX B MIPEJiesiax CJIoBa.

doHeTHUECKas Nepegaya CTPOUTCS IO HECKOJIbKMM YCTOMYMBBIM IpaBWiaM. Tak,
Harpumep, (paHIy3CKUe HOCOBBIC TJIACHbBIC ACHa3amu3yroTcs (Chanson cranoBuTcs
sanson, bonjour cranoBuTcs bOnjur), KoHeYHBIC HEMBIC COTJIACHBIC OTOPACHIBAIOTCS
(chocolat cranoButcst ¢ikolata), HadanbHBIE COTTIACHBIC KJIACTEPbI, HE CBOMCTBEHHBIC
UCKOHHOH Typenkoil poHeTHKe, pa3/IeNsatoTcs MPOTETUYECKON TacHoi (train mepexo-
IuT B tren mpu crapom firen, SPOrt cTaHOBUTCS SPOI MPH UCTOPUYECKOM BapHaHTE
ispor).

@paHIly3cKHe 3aMMCTBOBAaHUS TAK)K€ aKTUBHO BKJIHOYAJIKMCh B arTIIOTUHATUBHYIO CHU-
CTEMY TYPELKOTO SI3bIKa, MPUHUMAs Typeukue appukcol, CyPPUKCHI.

Cyddukc nesarens -Ci/-c1/-cu/-cli — oquH U3 HanboIee NPOAYKTHBHBIX B TYPELKOM —
CBOOOJTHO MPHUCOEAUHSAETCS K €BPONEHCKUM OCHOBaM Ha BCEM MPOTSHKEHUM MOCIETHUX
HOJIyTOpa BEKOB, Hampumep: piyanocu ‘muanuct’, taksici ‘rakcuct’, blogcu ‘Gnorep’.
Cyboukc atpubyra -li/-li/-lu/-lii oOHapyxuBaeT CXOTHYH NPOAYKTUBHOCTH: Stresli
‘HepBHBIH, C BBICOKMM YpoBHeM ctpecca’, problemli ‘mpo6nemusriit’, stilli ‘ctunpHbrit’.
Aoctpaktabiit cypdukc -lik/-lik/-luk/-lik maer oTBreueHHBIC UMEHA OT WHOS3BIYHBIX
OCHOB: OT CYIIECTBUTEIBHOTO direktor oOpasyeTcsi mpuiararensHoe direktorliik ‘nu-
pekropctBo’, futbolculuk ‘¢yr6ommsm’ u npyrue.

Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUN aHAIM3 MOKAa3bIBaeT, 4TO (PpaHIly3CKHE CIIOBA YCHEIIHO
UHTETPUPOBAINCH B TYPELKYIO CUCTEMY, MOJYMHAACH MPAaBUIIaM TapMOHHUH TJIACHBIX U
npuHuMas Typeukue adpduxcel u cydpduxcel. Cymmupys HabI0IeHUS 10 MOP(OJIOTUU
U CUHTAKCHCY, MOKHO 3aKJIIOUUTh, YTO TYPELKHUH S3bIK pacroyiaraeT Habopom rpamma-
TUYECKUX MEXaHU3MOB, KOTOPbIE IPUHUMAIOT €BPOINEHCKYIO JIEKCUKY 0€3 3aMEeTHBIX
U3MEHEHUH COOCTBEHHOW CTPYKTYPHI.
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Takum o0pa3om, QpaHily3cKOe BIMSHUE Ha JIEKCUYECKYIO CUCTEMY TYPELIKOTO f3bIKa
B 310Xy TaH3uMara cTajgo Ba)XKHBIM OTPAXEHHUEM MEXKYJIbTYPHOIO AMAIOra MEXKIY
Ocmanckoil umnepueid u EBpornoii. @paHiry3ckue 3aMMCTBOBaHUS TPOHUKAIIA B Typell-
KU SI3bIK BMECT€ C HOBBIMHU COIMAJIbHBIMU WHCTUTYTaMH, HAYYHBIMH 3HAHUSIMHU U
KYJIbTYPHBIMU MOJIEIISIMH.

[Ipouecc 3aMMCcTBOBaHNS HOCUIJI CUCTEMHBIN XapaKTep U 3aTPOHYI MPAKTUUECKU BCE
cdepbl 00IECTBEHHOH KU3HH. ["alIuIM3Mbl HE TOJIBKO OOOTaTHIIM CIOBAapHBIA COCTaB
TYpPELKOTIO 53bIKa, HO U CTAJIM SI3bIKOBBIM BBIPAKEHUEM MOJIEPHU3ALIMOHHBIX IIPOLIECCOB
XIX Beka.

JlaHHBI TEepHOJ 3aJ0XKHUI MPOYHBIA JIMHIBUCTUYECKUN (DyHIaMEHT, KOTOPBIA B
JAIbHEWIIEM TO3BOJIHII TYPELIKOMY SI3bIKY YCIEIIHO MPOoUTH uepe3 pedopmbl XX Beka
U CTaTh COBPEMEHHBIM T'MOKUM HMHCTPYMEHTOM KOMMYHMKAIIMH, COXPAHUB IPU STOM
TYOOKYI0 MCTOPHUYECKYIO CBS3b C €BPOMEHCKON KyJIbTYpHOW Tpamuuuen. MzydeHue
ATOr0 IpoLEcca CErofHs MO3BOJISAET Jy4Yllle OHATh MEXAHU3Mbl MEKKYJIbTYPHOIO B3a-
MMOJICHCTBUS B YCIOBHSIX IN100ATN3alIUN.
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FRENCH INFLUENCE ON THE LEXICAL SYSTEM OF THE TURKISH
LANGUAGE AS A REFLECTION OF INTERCULTURAL DIALOGUE IN THE
TANZIMAT ERA
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This article analyzes the impact of French vocabulary on the Turkish language during the
Tanzimat period (1839-1876). The study explores the historical prerequisites of loanwords,
their thematic classification, and the mechanisms of their linguistic adaptation. The paper high-
lights that Gallicisms were not merely a result of language contact but served as a crucial tool
for modernization, reflecting the profound political and intellectual transformation of the Otto-
man Empire in the 19th century.
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